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BEGRUNDEL SE

| forbindelse med Borgernes Europa lasgger Kommissionen stor vaagt pa at forenkle
EU-lovgivningen for at gere den klarere og lettere tilgaangelig for amindelige
borgere, siledes at de far nye muligheder og kan udnytte de specifikke rettigheder,
som EU-lovgivningen giver dem.

Dette mal kan ikke nas, sa laange en lang raskke bestemmelser, som er blevet aandret
gentagne gange, ofte ganske vaesentligt, stadig ikke er samlet, men skal findes delsii
den oprindelige retsakt, dels i senere andringsretsakter. Det er sdledes ngdvendigt at
foretage omfattende undersggelser af mange forskellige dokumenter, der skal
sammenholdes, far det kan fastslas, hvilke regler der gadder.

Som felge heraf er det ogsd af afgerende betydning, at bestemmelser, der ofte er
blevet aandret, kodificeres, hvis EU-lovgivningen skal vaere klar og gennemsigtig.

Den 1. april 1987 besluttede Kommissionen® derfor at palaggge sine medarbejdere at
kodificere alle retsakter senest efter den tiende andring af dem, idet den
understregede, at dette er et minimumskrav, og at tjenestegrenene skal bestradoe sig
pa at kodificere de tekster, de var ansvarlige for, med endnu kortere mellemrum for
at sikre, at EU-reglerne er klare og lette at forsta

Dette blev bekradftet i formandskabets konklusioner fra Det Europadske Rad i
Edinburgh (december 1992)%, hvori det understreges, at kodificering er vigtig, fordi
det giver sikkerhed med hensyn til, hvilke retsforskrifter der gadder vedrarende et
bestemt spargsmal pa et bestemt tidspunkt.

Kodificering skal foretages under fuldstaandig overholdelse af den amindelige
procedure for vedtagelse af Unionens retsakter.

Formdlet med dette forslag er at foretage en kodificering af Radets forordning (EF)
nr. 517/94 af 7. marts 1994 om den fadles ordning for indfersel af tekstilvarer fraen
rakke tredjelande, som ikke er omfattet af bilaterale aftaer, protokoller eller andre
arrangementer eller af andre specifikke fadlesskabsregler for indfersel®. Den nye
forordning treeder i stedet for de forskellige retsakter, som er indarbejdet i den®, men
det aandrer ikke indholdet af de retsakter, der kodificeres. Samtidig er det nadvendigt
at indfare visse mindre indholdsmaessige andringer i forordningens artikel 4, stk. 2,
artikel 6, stk. 4, og artikel 23. Forslaget fremsadttes derfor i form af en omarbejdning.

Forslaget til omarbejdning er udarbejdet pa grundlag af en forelgbig konsolidering
pa 22 officielle sprog af forordning (EF) nr. 517/94 og retsakterne om aandring heraf,
som er foretaget af Kontoret for Den Europadske Unions Publikationer ved hjadp af
et edb-system. Hvor artiklerne har faet nye numre, vises sammenhaagen mellem de
gamle og de nye numrei en tabel i bilag VI til den omarbejdede forordning.

A W N B

KOM(87) 868 PV.

Sehilag 3til del A i konklusionerne.
Opfert i lovgivningsprogrammet for 2014.

Sebilag VI til dette forslag.
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| ¥ 517/1994 (til passet)
2014/0177 (COD)

Fordag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om den fadles ordning for indfersel af tekstilvarer fra en ragkke tredjelande, som ikke er
omfattet af bilaterale aftaler, protokoller eller andre arrangementer eller af andre
specifikke 3> EU-regler <XI for indfersel (omarbejdning)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om X> Den Europadske Unions funktionsmade 1, saalig
artikel > 207, stk. 2 <X1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de national e parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europad ske @konomiske og Sociale Udvalg®,
efter den almindelige lovgivningsprocedure og
ud fra f@lgende betragtninger —

4 ny

(1)  Ré&dets forordning (EF) nr. 517/94° er blevet andret vasentligt flere gange’. Da der
skal foretages yderligere aandringer, ber forordningen af klarhedshensyn omarbejdes.

| ¥ 517/94 betragtning 1 |

2 Den fadles handel spolitik skal bygge pa ensartede principper.

| ¥ 517/94 betragtning 4 (tilpasset) |

3 X> Ensartethed i reglerne om import bar sikres <X] ved, at der i videst muligt omfang
under hensyn til de saalige forhold i de pagaddende tredjelandes gkonomiske system
fastsedtes regler, der svarer til bestemmelserne i den fadles ordning for de gvrige
tredjelande.

EUTCdf[...],s.[...].

Radets forordning (EF) nr. 517/94 af 7. marts 1994 om den fadles ordning for indfersel af tekstilvarer

fra en rakke tredjelande, som ikke er omfattet af bilaterale aftaler, protokoller eller andre arrangementer
. eller af andre specifikke fadlesskabsregler for indfarsel (EFT L 67 af 10.3.1994, s. 1).

X. bilag VII.
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(4)

| ¥ 517/94 betragtning 7 (tilpasset) |

Pa grund af felsomheden i > EU's <XI tekstilindustri ber der for et begramset antal
varer med oprindelse i X visse<X] tredjelande i denne forordning fastsedtes
tilsynsforanstaltninger pA > EU-plan <XI.

(%)

| ¥ 517/94 betragtning 8

Der ber fastsadtes saglige regler for varer, der genindferes som led i procedurer for
gkonomisk passiv foraadling.

(6)

| Ony

Bilag 111 B til forordning (EF) nr. 517/94 har efter aandringen ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1398/2007% ikke laangere noget indhold. Dette bilag ber derfor
udga fuldstandigt. Af klarhedshensyn bar henvisningen til bilaget i artikel 4, stk. 2,
ogsa udga.

(7)

| ¥ 517/94 betragtning 9 (tilpasset) |

For importen af nogle tekstilvarer fra visse tredjelande kan det blive nagdvendigt at
indfgre > EU-tilsyn <XI , kvantitative lofter eller andre egnede foranstaltninger.

(8)

| ¥ 517/94 betragtning 10 (tilpasset) |

Ved gennemfarelsen af > EU-tilsyn X1 ber de pagaddende varer kun kunne overga
til fri omsagning mod forelagygelse af et importdokument, der opfylder ensartede
kriterier. Dette dokument X bar <XI pd anmodning af importaren pategnes af
medlemsstaternes myndigheder inden for en vis frist, uden at dette dog giver
importgren nogen ret til indfarsel. Dokumentet ber sdledes kun X kunne <XI
anvendes, indtil der foretages aandring i importordningen.

9)

| ¥ 517/94 betragtning 11 (tilpasset) |

Det er i > EU's <XI interesse, at medlemsstaterne og Kommissionen i videst mulig
udstraskning udveksler de oplysninger, der fremkommer ved X> EU-tilsynet <X] .

(10)

| ¥ 517/94 betragtning 12

Det er ngdvendigt at fastsadte praecise kriterier for vurderingen af eventuel skade samt
at indfere en undersggel sesprocedure, uden at dette dog udelukker, at Kommissionen i
hastende tilfad de selv kan tragfe egnede foranstaltninger.

Kommissionens forordning (EF) nr. 1398/2007 af 28. november 2007 om aandring af bilag 11, 111 B og
VI til R&dets forordning (EF) nr. 517/94 om den fadles ordning for indfersel af tekstilvarer fraen rakke
tredjelande, som ikke er omfattet af bilaterale aftaler, protokoller eller andre arrangementer eller af
andre specifikke fadlesskabsregler for indfarsel (EUT L 311 af 29.11.2007, s. 5).

DA



DA

(11)

| ¥ 517/94 betragtning 13

Der bar med henblik herpa fastsadtes detaljerede bestemmelser om ivaarksadtelse af
undersggelser, om den nagdvendige kontrol og efterpravning, om hering af de berarte
parter, om behandling af de modtagne oplysninger og om kriterierne for vurdering af
eventuel skade.

(12)

| ¥ 517/94 betragtning 15 (tilpasset) |

Det er nadvendigt at X> fastssdte bestemmelser om <XI et passende system til
forvaltning af > EU's <X] kvantitative restriktioner.

(13)

| ¥ 517/94 betragtning 16 (tilpasset) |

Med forvaltningsproceduren B> bar <XI det sikres, at alle ansggere har lige adgang til
kontingenterne.

(14)

| ¥ 517/94 betragtning 17 (tilpasset) |

Af hensyn til den ensartede importordning er det ngdvendigt, at de formaliteter, som
importererne skal opfylde, > er enkle <X og identiske, uanset hvor varerne fortol des.
Det er derfor hensigtsmaessigt, at eventuelle formaliteter opfyldes ved hjadp af
formularer, som er i overensstemmelse med den model, der findes i bilaget til denne
forordning.

(15)

| ¥ 517/94 betragtning 18 (tilpasset) |

Tilsyns- eller beskyttelsesforanstaltninger, der er begramset til en eller flere regioner
og ikke gadder for hele X> Unionen <XI, kan ikke desto mindre vise sig ngdvendige.
Sédanne foranstaltninger ber imidlertid kun tillades i saalige tilfadde, og kun nar der
ikke er noget aternativ. Det er negdvendigt at sikre, at foranstaltningerne er
midlertidige og skaber mindst mulig forstyrrelse pa det indre marked.

(16)

| ¥ 517/94 betragtning 19 (tilpasset) |

Bestemmelserne i denne forordning berarer ikke X> EU-reglerne eller de <X] nationale
regler om tavshedspligt.

(17)

| ¥ 517/94 betragtning 24 (tilpasset) |

Der bar X gennemfares de <XI beskyttelsesforanstaltninger, som hensynet til
B> Unionens X1 interesser ngdvendigger, under hensyntagen til gaddende
international e forpligtel ser.

(18)

| Sny |

For at forenkle procedurerne for importererne er det ngdvendigt at give mulighed for
at forlaange gyldigheden af importbevillinger, der ikke er benyttet eller kun delvis er
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benyttet, i stedet for at returnere dem til de kompetente myndigheder i den udstedende
med|emsstat.

(19)

(20)

(21)

(22)

WV 38/2014 Art. 1 og bilaget, nr. 2
(til passet)

For at sikre, at ordningen til forvaltning af importen af visse tekstilvarer, som ikke er
omfattet af bilaterale aftaler, protokoller eller andre arrangementer eller af andre
specifikke EU-regler for indfersel, fungerer hensigtsmeessigt ber befgjelsen til at

vedtage retsakter delegeres til Kommissionen | overensstemmelse med
B traktatens <X1 artikel 290, for sa vidt angar aandringer af bilagene til > denne <X
forordning, aandringer af indferselsreglerne og anvendelse af

beskyttelsesforanstaltninger og tilsyn i overensstemmelse med [ denne <X
forordning. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfarer relevante haringer
under sit forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau.

Kommissionen bgr i forbindelse med forberedelsen og udarbejdelsen af delegerede
retsakter serge for samtidig, rettidig og hensigtsmaessig fremsendelse af relevante
dokumenter til Europa-Parlamentet og Radet.

For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af X> denne <XI forordning bar
Kommissionen tillaagges gennemferelsesbefgjelser. Disse befgjelser ber udeves i
overensstemmelse med [X> Europa-Parlamentets og Rédets X1 forordning (EU)
nr. 182/2011 ® ° X .

Radgivningsproceduren bar anvendes til vedtagelse af tilsynsforanstaltninger i
betragtning af disse foranstaltningers virkninger og den heraf fglgende logik i forhold
til vedtagelsen af de endelige beskyttel sesforanstaltninger —

| ¥ 517/94 (til passet)

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL |

ALMINDELIGE PRINCIPPER

Artikel 1

1. Denne forordning gedder for indfersel af tekstilvarer, der falder ind under afsnit X1 i
B 1. Del af << den kombinerede nomenklatur > fastsat i bilag | til Radets forordning
(E@F) nr. 2658/87'° X1 , og af andre tekstilvarer som opfert i bilag | X til naavagende
forordning X1 med oprindelse i tredjelande, som ikke er omfattet af bilaterale aftaler,
protokoller eller andre arrangementer; eller af andre specifikke B> EU-importregler <x] .

2. For savidt angar stk. 1, klassificeres tekstilvarer, der falder ind under afsnit X1 i > 11. Del
af <XI den kombinerede nomenklatur, i kategorier som fastlagt i bilag I, afsnit A, bortset fra

10

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle
regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udgvelse af
gennemfarelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).

Rédets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og Den Fadles
Toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1).
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X>de<X] vaer henhgrende wunder den kombinerede nomenklaturs kode
("KN-kode™") 56041000, 63090000 og 6310, som er opfert i bilag I, afsnit B.

3. | denne forordning B> forstas <XI udtrykket »varer med oprindel sesstatus« og metoderne til
kontrol af varernes oprindelse som [ defineret i <XI i de relevante gaddende
X> EU-forskrifter <x].

Artikel 2

Indfersel i > Unionen <X] af varer, der er naevnt i artikel 1, og som har oprindelse i andre
tredjelande end dem, der er opfert i bilag I, er fri og sdledes ikke undergivet kvantitative
restriktioner, uden at dette dog er til hinder for:

@ foranstaltninger, der kan tradffesi medfer af kapitel 111

(b) foranstaltninger, der kan tredffes i medfer af specifikke fadles importregler, sa laange
disseregler er i kraft.

Artikel 3

1. For indfersel i > Unionen <X] &f tekstilvarer, der er opfert i bilag 111 og har oprindelsei de
lande, der er anfart i samme bilag, gadder de arlige kvantitative lofter, der er fastlagt i dette
bilag.

2. Far indfarte varer, for hvilke der gadder kvantitative lofter > | jf. <X] stk. 1, kan bringes i
fri omsagning i > Unionen <X1 , skal der fremlaggges en importtilladelse eller et tilsvarende
dokument, der er udstedt af medlemsstaternes myndigheder X> efter <x] den procedure, der er
fastsat i denne forordning. For de varer, hvortil der er givet importtilladelse i
overensstemmel se med naavaaende stykke, foretages der modregning i de kvantitative lofter,
der er fastsat for det kalenderar, for hvilket der er fastsat kvantitative lofter.

WV 38/2014 Art. 1 og bilaget,
punkt 2, nr. 1) (tilpasset)

3. Tekstilvarer, der er naevnt i bilag IV til denne forordning, og som har oprindelse i de deri
naevnte lande, kan indfgres i Unionen, forudsat at Kommissionen fastsadter et arligt
kvantitativt loft. Alle sddanne kvantitative lofter skal baseres pa tidligere handelsstremme
eller, hvis sddanne ikke tilgangelige, et velbegrundet sken af sddanne handelsstramme.
Kommissionen tillagges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter X> i henhold til
artikel 26 <Xl for at aendre de relevante bilag til naavagrende forordning 3> med hensyn til <X
fastsadtelsen af sadanne arlige kvantitative lofter.

WV 517/1994 (til passet)
= ny

4. Indfersel i > Unionen <XI af andre tekstilvarer end dem, der er omfattet af stk. 1 og 3, og
som har oprindelse i de lande, der er anfart i bilag 11, er fri med forbehold af foranstaltninger,
der kan tradfes i medfer af kapitel 111, X> og <XI foranstaltninger, der er blevet truffet eller
kan tradffesi medfer af specifikke fadlesimportregler, sdlaange disse regler er i kraft.
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Artikel 4

1. Genindfarsel i > Unionen <X1 af tekstilvarer efter bearbejdning i andre lande end dem, der
er opfart i bilag 11, er ikke undergivet kvantitative lofter, uden at dette dog er til hinder for, at
der tradfes foranstaltninger i medfer af specifikke fadles importregler eller i medfer af
kapitel [11.

2. Genindfarsel i B> Unionen <X1 af tekstilvarer, der er opfrart [ bllag V efter bearbejdnl ng [
de deri naevnte Iande = kan dog kun & erdeg ,

IZ> Unlonen <ZI gaddende regler om zkonomlsk passiv foraadling og inden for de arlige
X> lofter <XI, der er fastsat i bilag V.

WV 38/2014 Art. 1 og bilaget,
punkt 2, nr. 2)

Artikel 5

1. Det i artikel 25 naevnte udvalg kan undersgge ethvert spargsmal vedregrende anvendelsen af
denne forordning, som rejses af Kommissionen eller efter anmodning fra en medlemsstat.

2. Kommissionen tillasgges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 26 vedregrende de foranstaltninger, der er ngdvendige for at tilpasse bilag 111-VI,
hvis der opdages problemer i forbindel se med deres effektive funktion.

WV 517/1994 (til passet)
=>», 1309/2002 Art. 1, nr. 4
= ny

KAPITEL Il

X> EU-PROCEDURE <X] FOR UNDERRETNING OG UNDERS@GEL SE

Artikel 6

1. Med hensyn til tekstilvarernei bilag | giver medlemsstaterne senest 30 dage efter udgangen
af hver maned Kommissionen meddelelse om de samlede maangder, der er importeret i 1abet
af maneden, med angivelse af oprindelsesland og KN-kode samt enheder, herunder eventuelt
med angivelse af supplerende enheder af KN-koden. Importen X> skal <XI analyseres i
overensstemmel se med gad dende statistiske procedurer.

2. For at gere det muligt at overvége markedstendenserne for de varer, der er omfattet af
denne forordning, fremsender medlemsstaterne hvert ar fer den 31. marts statistiske data for
det foregdende ars udfarsel til Kommissionen. De statistiske data vedragrende fremstilling og
forbrug af hvert produkt fremsendes i overensstemmelse med naamere regler, der skal
fastlaggges senere =»; efter X> undersagel sesproceduren <] i artikel 25, stk. 3 €.

3. Hvis varernes art eller ssalige omstaandigheder taler herfor, kan Kommissionen efter
anmodning fra en medlemsstat eller pa eget initiativ aandre tidsfristerne for fremsendelse af
X> oplysningerne i denne artikels stk. 1 og 2 <XI =»; efter X> undersagel sesproceduren <X i
artikel 25, stk. 3 €.
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4. | hastende tilfadde som omtalt i artikel 13 X> skal <XI den pagaddende mediemsstat eller de
pdgaddende medlemsstater = straks ¢ X sende <X1 de ngdvendige importstatistikker og
gkonomiske data til Kommissionen og de andre medlemsstater.

Artikel 7

WV 38/2014 Art. 1 og bilaget,
punkt 2, nr. 3)

1. Finder Kommissionen det godtgjort, at der foreligger tilstrakkelige beviser til at ivaarksadte
en undersegelse med hensyn til betingelserne for indfarsel af de artikel 1 naevnte varer, skal
den indlede en undersagelse. Kommissionen fremsender oplysninger til medlemsstaterne, nar
den har fastslaet, at der er behov for at indlede en sadan undersagel se.

WV 38/2014 Art. 1 og bilaget,
punkt 2, nr. 3) (tilpasset)

2. Ud over de oplysninger, der forelagges i henhold til artikel 6, indhenter Kommissionen alle
de oplysninger, den skenner ngdvendige, og bestraber sig pa a undersgge og
> kontrollere <XI disse oplysninger hos importarer, handlende, repraesentanter, producenter
samt erhvervssammenslutninger og -organisationer.

| ¥ 517/1994 (til passet)

Kommissionen bistds i denne opgave af personale fra den mediemsstat, pa hvis omrade
kontrollen finder sted, hvis denne medlemsstat gnsker det.

3. Medlemsstaterne giver pa anmodning af Kommissionen og i overensstemmelse med de
procedurer, som den fastsadter, 3> Kommissionen <xXI de oplysninger om udviklingen pa
markedet for den undersggte vare, som de réder over.

4. Kommissionen kan hgre de berarte fysiske og juridiske personer. Disse skal heres, hvis de
skriftligt har anmodet herom inden for den frist, der er fastsat i den meddelelse, der
offentliggeres i > Den Europadske Unions <XI Tidende, og kan godtgere, at de faktisk vil
kunne blive berart af resultatet af undersggelsen, og at der er saalige grunde til, at de skal
heres mundtligt.

5. Hvis de af Kommissionen udbedte oplysninger ikke gives inden for en rimelig frist, eller
undersggelsen i vaesentlig grad hindres, kan der drages konklusioner pa grundlag af de
disponible oplysninger.

6. Hvis en medlemsstat har anmodet om Kommissionens indgriben, og Kommissionen finder,
at der ikke foreligger tilstragkkelige beviser til at ivaaksadte en undersggel se, underretter den
medlemsstaten om sin afgerel se efter at have foretaget konsultationer.

Artikel 8

1. Nér undersggelsen er afsluttet, forelaagger Kommissionen en rapport om resultaterne heraf
for det i artikel 25 omhandlede udvalg.
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WV 38/2014 Art. 1 og bilaget,
punkt 2, nr. 4)

2. Finder Kommissionen det ikke nadvendigt at tradfe tilsynss  eller
beskyttelsesforanstaltninger pa EU-plan, tradfer den efter undersggelsesproceduren i
artikel 25, stk. 3, afgerelse om at afslutte undersagel sen, hvori den redeger for de vaesentligste
konklusioner af undersggelsen.

| ¥ 517/1994 (il passet)

3.Hvis Kommissionen finder det n@dvendigt at tredfe tilsyns  dler
beskyttelsesforanstaltninger pa X> EU-plan <XI, traffer den de ngdvendige afgarelser i
overensstemmelse med kapitel 111.

Artikel 9

1. De oplysninger, der modtages i medfar af denne forordning, ma kun anvendes til det
formdl, hvortil de er indhentet.

2. Rédet, Kommissionen og medlemsstaterne samt personer i disses tjeneste ma ikke
videregive oplysninger, som de har modtaget i medfer af denne forordning, og som ifglge
deres natur er fortrolige, eller X> oplysninger, som <X] er meddelt fortroligt, medmindre den
part, der har givet oplysningerne, udtrykkeligt har givet tilladelse dertil.

Ved enhver anmodning om fortrolig behandling angives arsagerne til, at oplysningerne bar
behandles fortroligt.

Viser det sig imidlertid, at en anmodning om fortrolig behandling ikke er velbegrundet, og vil
den, der har givet oplysningerne, hverken offentliggere dem eller give tilladelse til, at de
videregives generelt eller i form af et sammendrag, kan der ses bort fra de pagaddende
oplysninger.

3. Under ale omstaendigheder betragtes oplysninger som fortrolige, hvis videregivelsen af
dem vil kunne have betydelige negative falger for den, der har givet oplysningerne, eller som
er ophavsmand til dem.

4. Stk. 1, 2 og 3 er ikke til hinder for, at X> Unionens <XI myndigheder kan henvise til
generelle oplysninger og navnlig begrundelserne for de afgarelser, der er truffet i henhold til
denne forordning. X> Unionens <XI myndigheder skal imidlertid tage hensyn til de berarte
parters berettigede interesse i, at deres forretningshemmeligheder ikke rabes.

Artikel 10

1. En undersggelse af importudviklingen og importvilkarene samt af den veesentlige skade
eller fare for vaesentlig skade for > EU-producenterne <x]I som fglge af denne indfarsel skal
bl.a. omfatte falgende faktorer:

a) omfanget af indfarslen, isaa ndr denne er steget betydeligt enten i absolutte tal eller i
forhold til produktionen eller forbruget i X> Unionen <XI

b) priserne pa indferslen, isea n&r der har veaet betydelig prisunderbydning set i
forhold til prisen for en tilsvarende vare i > Unionen <X

10
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C) falgerne heraf for [X> EU-producenterne X1 af tilsvarende eller direkte
konkurrerende varer vurderet pd baggrund af tendenserne i visse gkonomiske
faktorer sdsom:

—  produktion

—  kapacitetsudnyttelse
- lagre

-  sdg

—  markedsandel

—  priser (dvs. udavelse af pristryk eller hindring af prisstigninger, som ellersville
have fundet sted)

—  fortjeneste

—  forrentning af investeret kapital
—  likviditet

—  beskedtigelse.

2. | forbindelse med undersegelsen skal Kommissionen tage hensyn til det saalige
gkonomiske system i de lande, der er opfert i bilag I1.

3. Hvis der paberdbes fare for vaesentlig skade, skal Kommissionen endvidere undersage, om
det er sandsynligt, at en bestemt situation udvikler sig til en faktisk skade. Der kan i den
forbindel se tages hensyn til faktorer som:

a) stigningstakten i udferslen til > Unionen <X

b) oprindelses- eller eksportlandets alerede bestdende eksportkapacitet eller
eksportkapacitet, der vil kunne udnyttes inden for en overskuelig fremtid, samt
sandsynligheden for, at den deraf falgende udfarsel vil gatil > Unionen <X1.

KAPITEL Il

TILSYNS- OG BESKYTTEL SESFORANSTALTNINGER

Artikel 11

1. Hvisindferslen af tekstilvarer med oprindelse i andre tredjelande end dem, der er opfert i
bilag Il, truer med at skade > EU's <X] produktion af tilsvarende €eller direkte konkurrerende
varer, kan Kommissionen efter anmodning fraen medlemsstat eller pa eget initiativ beslutte:

WV 38/2014 Art. 1 og bilaget,
punkt 2, nr. 5)

a) a indfgre efterfelgende EU-tilsyn med en given indferse  efter
radgivningsproceduren i artikel 25, stk. 2

b) at indfere forudgaende EU-tilsyn med en given import efter radgivningsproceduren i
artikel 25, stk. 2, for at falge udviklingen i denne import.
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| ¥ 517/1994 (til passet)

2. Hvis indfersen af tekstilvarer, der er liberaliseret pa > EU-plan <Xl og har oprindelse i
tredjelande, der er opfert i bilag Il, truer med at skade X> EU's <X] produktion af tilsvarende
eller direkte konkurrerende varer, eler hvis X> EU's <XI gkonomiske interesser ger det
pakraevet, kan Kommissionen efter anmodning fra en medlemsstat eller pa eget initiativ
beslutte:

WV 38/2014 Art. 1 og bilaget,
punkt 2, nr. 5)

a) a indfare efterfalgende EU-tilsyn med en given indfarsel  efter
radgivningsproceduren i artikel 25, stk. 2

b) at indfare forudgdende EU-tilsyn med en given import efter radgivningsproceduren i
artikel 25, stk. 2, for at falge udviklingen i denne import.

| ¥ 517/1994 (til passet)

3. De foranstaltninger, der er naevnt i stk. 1 og 2, skal ssadvanligvis have en begramset
gyldighedsperiode.

Artikel 12

1. Hvis indfarsel af tekstilvarer med oprindelse i andre tredjelande end dem, der er opfert i
bilag 11, finder sted i sa stawkt @gede mamngder, absolut eller relativt set, og/eller pa sadanne
vilkar, at der forvoldes > EU's <XI produktion af tilsvarende eller direkte konkurrerende
varer vaesentlig skade eller opstar en reel trussel herom, kan Kommissionen efter anmodning
fra en medlemsstat eller pa eget initiativ aandre importreglerne for den pagad dende vare ved at
fastsadte, at den kun ma bringesi fri omsagning mod forelasggelse af en importtilladelse, som
udstedes i overensstemmelse med de regler og inden for de graaser, som Kommissionen
fastsadter.

2. Hvis indfgrslen af tekstilvarer, der er liberaliseret pa > EU-plan <XI og har oprindelse i
tredjelande, der er opfart i bilag 11, finder sted i sa staarkt @gede maangder, absolut eller relativt
set, eller pa sadanne vilkar, at der opstér fare for, at > EU's X1 produktion af tilsvarende
eller direkte konkurrerende varer forvoldes skade, eller hvis > EU's <X gkonomiske
interesser gar det pakraevet, kan Kommissionen efter anmodning fra en mediemsstat eller pa
eget initiativ aandre importreglerne for den pagaddende vare ved at fastsadte, at den kun ma
bringes i fri omssgning mod forelagggelse af en importtilladelse, som udstedes i
overensstemmel se med regler og inden for gramser, som Kommissionen fastsedter.

WV 38/2014 Art. 1 og bilaget,
punkt 2, nr. 6)

3. Kommissionen tillasgges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 26 vedrgrende de foranstaltninger, der er naevnt i stk. 1 og 2 i naavaarende artikel
for at andre reglerne for indfersel for den pagaddende vare, herunder ved at aandre bilagene
til denne forordning.
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| ¥ 517/1994 (til passet)

4. De foranstaltninger, der er naevnt i neavaarende artikel og i artikel 11, anvendes pa enhver
vare, der bringesi fri omsagning efter ikrafttraedel sen af disse foranstaltninger.

Imidlertid er disse foranstaltninger ikke til hinder for, at varer, der alerede er afsendt til
X> Unionen <XI, bringes i fri omsagning, forudsat at varernes bestemmelse ikke kan aandres,
og at varer, som i medfer af naavaaende artikel og artikel 11 kun kan bringesi fri omsagning
mod forelaaggel se af et importdokument, faktisk ledsages af et sadant dokument.

| overensstemmelse med artikel 16 kan de foranstaltninger, der er naevnt i naar'vagrende artikel
ogi artikel 11, begramsestil en eller flere regioner i B> Unionen <X1.

WV 38/2014 Art. 1 og bilaget,
punkt 2, nr. 7) (tilpasset)

Artikel 13

| krisesituationer, hvor fravaaret af foranstaltninger ville forarsage uoprettelig skade for
Unionens industri, og Kommissionen enten pa eget initiativ eller efter anmodning fra en
medlemsstat konstaterer, at de betingelser, der er naevnt i artikel 12, stk. 1 og 2, er opfyldt, og
finder, at en given varekategori, som er opfert i bilag | og ikke undergivet nogen kvantitative
restriktioner, ber vage undergivet kvantitative lofter eller efterfglgende eller forudgaende
tilsyn, og det derfor er pakreevet af saaligt hastende arsager finder proceduren i artikel 27
anvendelse pa de delegerede retsakter i artikel 12, stk. > 3 <X] for at andre reglerne for
indfersel af pagaddende vare, herunder ved at aandre bilagene til denne forordning.

| ¥ 517/1994

Artikel 14

W 1309/2002 Art. 1, nr. 1
(tilpasset)

1. Varer, der er undergivet forudgdende tilsyns- eller beskyttelsesforanstaltninger pa
X> EU-plan <X1, kan kun bringesi fri omsagning, hvis der forelasgges et importdokument.

| tilfedde af forudgdende X EU-tilsynsforanstaltninger <X udstedes importdokumentet
vederlagsfrit af den af medlemsstaterne udpegede kompetente myndighed for ale anskede
maengder; dette skal ske X> senest <XI fem arbejdsdage efter, at den nationale kompetente
myndighed har modtaget en ansggning fra en importer i X> Unionen <X], uanset hvor i
X> Unionen <XI denne er etableret. Denne ansggning anses for at veae modtaget af den
nationale kompetente myndighed senest tre arbejdsdage efter indgivelsen, medmindre andet
bevises. Importdokumentet udarbejdes pa en formular svarende til den model, der er vist i
bilag V1. Artikel 21 finder tilsvarende anvendel se.

| tilfedde af beskyttelsesforanstaltninger udstedes et sadant dokument i overensstemmelse
med kapitel 1V.

2. Andre oplysninger end dem, der er omhandlet i stk. 1, kan kraeves, ndr beslutningen om at
indfaretilsyns- eller beskyttel sesforanstaltninger tradfes.
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WV 517/1994 (til passet)

3. Importdokumentet er gyldigt for indfersel i det omrade, for hvilket traktaten gadder pa
X> traktatens <X1 betingelser, uanset den udstedende medlemsstat, dog med forbehold af
foranstaltninger truffet i henhold til > denne forordnings <X1 artikel 16.

4. Importdokumenterne ma under ingen omstaandigheder benyttes efter udlabet af en neamere
fastsat periode, som fastsadtes samtidig med indferelsen af tilsyns eller
beskyttel sesforanstaltningerne, efter samme procedure og under hensyn til varernes
beskaffenhed og andre saalige forhold i forbindel se med transaktionerne.

5. Hvis det kraeves i den afgerelse, der tradfes efter den relevante procedure i artikel 25, skal
oprindelsesstatus for varer, der er undergivet tilsyns- eller beskyttelsesforanstaltninger pa
X> EU-plan <XI, kunne dokumenteres ved hjadp af et oprindelsescertifikat. Dette stykke
berarer ikke andre bestemmel ser vedrarende forel aaggel se af et sddant certifikat.

6. Hvis den vare, for hvilken der er indfart forudgdende > EU-tilsyn <XI , er underlagt
regionale beskyttel sesforanstaltninger i en medlemsstat, kan den importtilladel se, der gives af
denne medlemsstat, traede i stedet for importdokumentet.

Artikel 15

WV 38/2014 Art. 1 og bilaget, nr. 2,
litra 8)

Er det sandsynligt, at den i artikel 12, stk. 2, omhandlede situation opstar, kan Kommissionen
efter anmodning fra en medlemsstat eller pa eget initiativ efter radgivningsproceduren i
artikel 25, stk. 2:

| ¥ 517/1994 (til passet)

- begramse gyldighedsperioden for ethvert importdokument, der kraeves i forbindelse
med tilsynsforanstaltningerne

- knytte bestemte betingelser til udstedelsen af importdokumentet og som en
undtagel sesforanstaltning stille krav om, at der indsadtes en tilbagekal del sesklausul,
eller at der indledes den i artikel 6 og 8 naavnte procedure for forudgdende
underretning og konsultation, der gennemfares med den hyppighed og for det
tidsrum, som Kommissionen fastsadter.

Artikel 16

Hvis det pa grundlag af de faktorer, der er naevnt i artikel 10, 11 og 12, viser sig, at de
betingelser, der er fastlagt for indferelse af tilsyns- eller beskyttelsesforanstaltninger, er
opfyldt i en eller flere regioner i X> Unionen <X1, kan Kommissionen undtagel sesvis og efter
a have undersggt aternative Ilgsninger give tilladelse til, at tilsyns éler
beskyttel sesforanstaltningerne begramses til denne region eller disse regioner, hvis den finder,
at det er mere hensigtsmaessigt at iveaksadte sadanne foranstaltninger pa dette niveau end i
hele B> Unionen <XI.

Foranstaltningerne skal vaae midlertidige og skal forstyrre det indre markeds funktion sa lidt
som muligt.
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WV 38/2014 Art. 1 og bilaget,
punkt 2, nr. 9)

Disse foranstaltninger vedtages i overensstemmelse med den passende procedure, der finder
anvendelse pa foranstaltninger, der vedtagesi henhold til artikel 10, 11 og 12.

WV 517/1994 (til passet)
=, 1309/2002 Art. 1, nr. 4

KAPITEL IV

FORVALTNING AF > EU's <X]I IMPORTRESTRIKTIONER

Artikel 17

1. Medlemsstaternes kompetente myndigheder underretter Kommissionen om, hvilke
mangder B> de <X] ansggninger om importbevillinger B> , de har modtaget, vedrarer <XI .

2. Kommissionen bekradter, at der er plads inden for lofterne til import af de maangder, der er
segt importbevillinger for, i den rakkefglge medlemsstaternes underretning er modtaget
(B> "farst til malleprincippet” <X1).

3. Er der grund til at antage, at der vil blive sggt om importbevillinger for maengder, som
overstiger de kvantitative lofter, kan Kommissionen =>, efter
X> undersagel sesproceduren <X1 i artikel 25, stk. 3, € opdele de kvantitative lofter i dele
eller fastsadte maksimumsmaangder for den enkelte tildeling. Kommissionen kan =»; efter
X> undersagel sesproceduren <X1 i artikel 25, stk. 3 € forbeholde en vis andel af et specifikt
kvantitativt loft til ansggninger, der stettes af dokumentation for tidligere import.

4. De underretninger, som er omhandlet i stk. 1 og 2, skal nhormalt formidles elektronisk via
det integrerede net, der er etableret til dette formd, medmindre det af afgerende tekniske
arsager midlertidigt er nadvendigt at bruge andre kommunikationsmidler.

5. De kompetente myndigheder underretter Kommissionen, s snart de far meddelelse om
mangder, som ikke er blevet udnyttet i Igbet af importbevillingens gyldighedsperiode. Disse
uudnyttede maeangder overferes automatisk til de resterende meaangder af det samlede
kvantitative X> EU-loft <X] .

6. Kommissionen kan =»; efter X> undersggel sesproceduren <X1 i artikel 25, stk. 3, € tradfe
de nadvendige foranstaltninger til at gennemfere naarvaarende artikel.

Artikel 18

1. Enhver importer i X> Unionen <XI kan, uanset hvor i B> Unionen <XI han er etableret,
indgive ansggning om bevilling til de kompetente myndigheder i en medlemsstat efter eget
valg.

2. For sa vidt angar anvendelse af artikel 17, stk. 3, andet punktum, skal importerens
ansggning, hvor det er relevant, vaae vedlagt dokumentation for tidligere importforretninger
for hver kategori og for hvert tredjeland.
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Artikel 19

Medlemsstaternes  kompetente myndigheder udsteder importbevillingerne inden fem
arbgjdsdage efter meddelelse om Kommissionens afgarelse eller inden for den af
Kommissionen fastsatte frist.

Disse myndigheder underretter Kommissionen om, at der er udstedt importbevillinger, inden
for ti dage efter udstedel sen.

Artikel 20

Der kan om ngdvendigt og =»; efter > undersggelsesproceduren <X1 i artikel 25, stk. 3, €
som forudsadning for udstedelse af importbevilling kraaves en garantistillelse.

Artikel 21

1. Med forbehold af foranstaltninger truffet i henhold til artikel 16, tillades med
importbevillingerne indfersel af varer, for hvilke der gadder kvantitative lofter, og
tilladelserne er gyldige i hele det omrade, hvor traktaten gedder pa X traktatens <XI
betingelser, uanset beliggenheden af det importsted, X> importererne <X1 opgiver i deres
ansggninger.

Nar > Unionen <X i overensstemmelse med artikel 16 indferer midlertidige lofter i ét eller
flere omréder, ma disse lofter ikke vage til hinder for, at varer, som er afsendt inden
indfgrelsen af ovennaevnte lofter, kan importerestil det eller de pagad dende omrader.

2. Gyldighedsperioden for importbevillinger, der udstedes af medlemsstaternes kompetente
myndigheder, skal vaae seks maneder. Denne gyldighedsperiode kan om nadvendigt aendres
=>, efter X> undersggel sesproceduren <X1 i artikel 25, stk. 3 €.

WV 1309/2002 Art. 1, nr. 2, litraa)
(tilpasset)

3. Ansagninger om importbevillinger udfaardiges pa formularer, der svarer til en model, hvis
naamere udformning fastlaegges efter X> undersagel sesproceduren <1 i artikel 25, stk. 3. De
kompetente myndigheder kan pa betingelser, som de selv fastsadter, tillade, at
ansggningsdokumenterne fremsendes elektronisk. Dog skal alle dokumenter og bevisligheder
vagetil radighed for de kompetente myndigheder.

| ¥ 7/2000 Art. 2

4. Importbevillinger kan udstedes elektronisk pa den bergrte importars anmodning. Pa
beharigt begrundet anmodning af den pagaddende importer, og forudsat at bestemmelserne i
stk. 3 er opfyldt, kan en importbevilling, der er udstedt elektronisk, erstattes med en
importbevilling i papirform fra den kompetente myndighed i samme medlemsstat, som
udstedte den oprindelige importbevilling. Den pageddende myndighed udsteder dog farst
importbevillingen i skriftlig form, nér den har sikret sig, at den bevilling, der er udstedt
elektronisk, er blevet annulleret.
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WV 1309/2002 Art. 1, nr. 2, litrab)
(til passet)

Alle ngdvendige foranstaltninger til gennemfarelse af dette stykke kan vedtages efter
X> undersagel sesproceduren <1 i artikel 25, stk. 3.

W 1309/2002 Art. 1, nr. 2, litrac)
(tilpasset)

5. Efter anmodning fra den bergrte medlemsstat kan tekstilvarer, der er bedlaglagt af den
pagaddende medlemsstats kompetente myndighed, issa i forbindelse med konkurs eller
lignende procedurer, og for hvilke der ikke laengere foreligger nogen gyldig importbevilling,
overgd til fri omsatning i overensstemmelse med [X> undersegelsesproceduren <X1 i
artikel 25, stk. 3.

WV 517/1994 (til passet)
=, 1309/2002 Art. 1, nr. 4
= ny

Artikel 22

Med forbehold af de salige bestemmelser, der fastssdtes = efter
B> undersagel sesproceduren <X1 i artikel 25, stk. 3 €, ma importbevillingerne ikke udlanes
eller overdrages mod eller uden vederlag af den person, i hvis navn de er udstedt.

Artikel 23

1. = Gyldigheden af < importbevillinger, som enten ikke er benyttet eller kun delvis
> er X1 benyttet, = kan, hvis der er tllstraekkellge mamgder t|| radlghed forlaeng&e efter
unders;agelsesprocedurenl artlkel 25, stk. 3 < skal 3 -

Artikel 24

Medlemsstaternes kompetente myndigheder meddeler senest 30 dage efter udgangen af hver
maned Kommissionen, hvor stor en import der har vaget i den foregéende maned af varer, for
hvilke der gedder kvantitative lofter pa 3> EU-plan <X1.
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KAPITEL V

BESLUTNINGSPROCEDURER OG AFSLUTTENDE BESTEMMEL SER

WV 38/2014 Art. 1 og bilaget,
punkt 2, nr. 10)

Artikel 25

1. Kommissionen bistds af tekstiludvalget. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i
forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvisestil dette stykke, anvendes artikel 4 i forordning (EU) nr. 182/2011.
3. Nér der henvisestil dette stykke, anvendes artikel 5i forordning (EU) nr. 182/2011.

W 1309/2002 Art. 1, nr. 3
(tilpasset)

4. > Kommissionen <X] kan pa eget initiativ eller pa anmodning af en af medlemsstaternes
repraesentanter hare udvalget om andre spergsma vedrgrende denne forordnings virkeméade
eller anvendelse.

WV 38/2014 Art. 1 og bilaget,
punkt 2, nr. 11)

Artikel 26

1. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillasgges Kommissionen padei denne artikel
fastlagte betingel ser.

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 3, stk. 3, artikel 5, stk. 2, artikel 12,
stk. 3, artikel 13 og artikel 30, tillasgges Kommissionen for en periode pa fem & fra
den 20. februar 2014. Kommissionen udarbejder en rapport vedrgrende delegationen af
befgielser senest ni maneder inden udigbet af femarsperioden. Delegationen af befgjelser
forlaanges dtiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller
Rédet modsater sig en sadan forlaagel se senest tre maneder inden udlgbet af hver periode.

3. Den i artikel 3, stk. 3, artikel 5, stk. 2, artikel 12, stk. 3, artikel 13 og 30 omhandlede
delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet. En
afgarelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den
pagad dende afgarelse, til ophar. Den far virkning dagen efter offentliggerelsen af afgarelsen i
Den Europadske Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den
berarer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. S3 snat Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt
Europa-Parlamentet og Radet meddel el se herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 5, stk. 2 og artikel 13 og 30 traeder kun i
kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller R&det har gjort indsigelse inden for en frist pato
maneder fra meddelelsen af den pagaddende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller
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hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udigbet af denne frist begge har informeret
Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse. Fristen forlaanges med to maneder pa
Europa-Parlamentets eller R&dets initiativ.

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 3, stk. 3, og artikel 12, stk. 3, traeder kun i
kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pato
maneder fra meddelelsen af den pagaddende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller
hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udigbet af denne frist begge har informeret
Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse. Fristen forlaanges med fire maneder pa
Europa-Parlamentets eller R&dets initiativ.

Artikel 27

1. Delegerede retsakter vedtaget i henhold til denne artikel traeder i kraft straks og anvendes,
sa lamge der ikke er gjort indsigelse i henhold til stk. 2. | meddelelsen til Europa-Parlamentet
og Rédet af en delegeret retsakt anfares begrundelsen for anvendel se af hasteproceduren.

2. Europa-Parlamentet eller Radet kan efter proceduren i artikel 26, stk. 5, gere indsigelse
mod en delegeret retsakt. | sa fald skal Kommissionen ophzeve retsakten straks efter
Europa-Parlamentets eller Radets meddel el se af afgarelsen om at gere indsigel se.

| ¥ 517/1994 (til passet)

Artikel 28

1. Denne forordning er ikke til hinder for X> overholdelsen af <XI forpligtelser, der falger af
saaligeregler X, der er fastsat <XI i aftaler mellem X> Unionen <XI og tredjelande.

2. Med forbehold af andre X> EU-bestemmel ser <X] er denne forordning ikke til hinder for, at
medlemsstaterne vedtager eller anvender:

a) forbud, kvantitative restriktioner eller tilsynsforanstaltninger, der er begrundet i
hensynet til den offentlige ssadelighed, den offentlige orden, den offentlige
sikkerhed, beskyttelse af menneskers og dyrs liv og sundhed, bevarelse af planter,
beskyttelse af nationale skatte af kunstnerisk, historisk eller arkamlogisk vaardi eller
beskyttelse af industriel og kommerciel g endomsret

b) saalige valutabestemmel ser
C) regler indfert i medfer af internationale aftaler i overensstemmel se med traktaten.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om foranstaltninger eller formaliteter, der skal
indfares eller aandresi henhold til > farste afsnit <x1.

| yderst hastende tilfadde underrettes Kommissionen om de pagaddende nationale
foranstaltninger eller formaliteter straks efter > deres <X] vedtagelse.
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WV 38/2014 Art. 1 og bilaget,
punkt 2, nr. 12)

Artikel 29

Kommissionen inkluderer oplysninger om anvendelsen af denne forordning i sin arlige
rapport om anvendelse og gennemfarelse af handel sbeskyttel sesforanstaltninger forelagt for
Europa-Parlamentet og R&det i henhold til artikel 22ai forordning (EF) nr. 1225/2009*.

WV 38/2014 Art. 1 og bilaget,
punkt 2, nr.13)

Artikel 30

Kommissionen tillaggges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmel se med
artikel 26 for at foretage andringer af de relevante bilag, der métte vaae ngdvendige for at
tage hensyn til indgaelse, aadring eller udlgb af aftaler eller arrangementer med tredjelande
eller aandringer i Unionens regler om satistikker, toldarrangementer eller fadles
importordninger.

K

Artikel 31
Forordning (EF) nr. 517/94 ophaeves.

Henvisninger til den ophsevede forordning gadder som henvisninger til naavaarende
forordning og laeses efter sammenligningstabellen i bilag V1.

| ¥ 517/94 (til passet)

Artikel 32

Denne forordning traeder i kraft pd B> tyvendedagen <XI efter offentliggerelsen i > Den
Europad ske Unions <X] Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gadder umiddelbart i hver medlemsstat.
Udfaadiget i Bruxelles, den

P& Europa-Parlamentets vegne P& Radets vegne
Formand Formand
n Rédets forordning (EF) nr. 1225/2009 af 30. november 2009 om beskyttelse mod dumpingimport fra

lande, der ikke er medlemmer af Det Europadske Fadlesskab (EUT L 343 af 22.12.20009, s. 51).

20 DA



DA

* X %
EUROPA-
KOMMISSIONEN

*
*

Bruxelles, den 12.6.2014
COM(2014) 345 final

ANNEXES1to8

BILAG

Fordlag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om den fadles ordning for indfersel af tekstilvarer fra en raskketredjelande, som ikke er
omfattet af bilaterale aftaler, protokoller eller andre arrangementer eller af andre
specifikke EU-regler for indfersel (omarbejdning)

DA



DA

W 1165/2012 Art. 1 og bilag
(til passet)

BILAGI
DE | ARTIKEL 1OMHANDLEDE TEKSTILVARER

Medmindre andet fremgar af tariferingsbestemmel serne vedrarende den kombinerede
nomenklatur, anses varebeskrivelsen kun for vejledende, idet varerne i de enkelte
kategorier i dette bilag bestemmes ved de anfarte KN-koder. Hvor udtrykket »ex« er
angivet foran KN-koden, bestemmes varerne i de enkelte kategorier ved de anferte
KN-koder og den tilsvarende varebeskrivel se.

Beklaadningsgenstande, der hverken kendetegner sig som klaeder til maand og drenge
eller som klaader til kvinder og piger, tariferes som beklasdningsgenstande til kvinder
0g piger.

Udtrykket »beklaadningsgenstande til spaedbarn« omfatter beklaedningsgenstande til
0g med handel sstarrel se 86.

Klasse Beskrivelse Akvivalens

KN-kode 2013 sk/kg | glstk.

GRUPPEI A

1

Garn af bomuld, ikke i detailsalgsoplaggninger

52041100 52041900 52051100 52051200 52051300 52051400
52051510 52051590 52052100 52052200 52052300 52052400
52052600 52052700 52052800 52053100 52053200 52053300
52053400 52053500 52054100 52054200 52054300 52054400
52054600 52054700 52054800 52061100 52061200 52061300
52061400 52061500 52062100 52062200 52062300 52062400
52062500 52063100 52063200 52063300 52063400 52063500
52064100 52064200 52064300 52064400 52064500
ex56049090

DA



DA

Vaavede stoffer af bomuld, bortset fra drejerveevet stof af
bomuld, frottéstof, vaevede band, flgjls-, plys- og
chenillestoffer, tyl og knyttede netstoffer

52081110 52081190 52081216 52081219 52081296 52081299
52081300 52081900 52082110 52082190 52082216 52082219
52082296 52082299 52082300 52082900 52083100 52083216
52083219 52083296 52083299 52083300 52083900 52084100
52084200 52084300 52084900 52085100 52085200 52085910
52085990 52091100 52091200 52091900 52092100 52092200
52092900 52093100 52093200 52093900 52094100 52094200
52094300 52094900 52095100 52095200 52095900 52101100
52101900 52102100 52102900 52103100 52103200 52103900
52104100 52104900 52105100 52105900 52111100 52111200
52111900 52112000 52113100 52113200 52113900 52114100
52114200 52114300 52114910 52114990 52115100 52115200
52115900 52121110 52121190 52121210 52121290 52121310
52121390 52121410 52121490 52121510 52121590 52122110
52122190 52122210 52122290 52122310 52122390 52122410
52122490 52122510 52122590 ex58110000 ex63080000

2a)

Heraf: Bortset fra stoffer, ublegede og blegede

52083100 52083216 52083219 52083296 52083299 52083300
52083900 52084100 52084200 52084300 52084900 52085100
52085200 52085910 52085990 52093100 52093200 52093900
52094100 52094200 52094300 52094900 52095100 52095200
52095900 52103100 52103200 52103900 52104100 52104900
52105100 52105900 52113100 52113200 52113900 52114100
52114200 52114300 52114910 52114990 52115100 52115200
52115900 52121310 52121390 52121410 52121490 52121510
52121590 52122310 52122390 52122410 52122490 52122510
52122590 ex58110000 ex63080000

Veaevet stof af korte kemofibre, syntetiske eller regenererede,
bortset fra veevede band, flgjls- og plysstoffer (inklusive
handkleedefrottéstof af bomuld) og chenillestoffer

55121100 55121910 55121990 55122100 55122910 55122990
55129100 55129910 55129990 55131120 55131190 55131200
55131300 55131900 55132100 55132310 55132390 55132900
55133100 55133900 55134100 55134900 55141100 55141200
55141910 55141990 55142100 55142200 55142300 55142900
55143010 55143030 55143050 55143090 55144100 55144200
55144300 55144900 55151110 55151130 55151190 55151210
55151230 55151290 55151311 55151319 55151391 55151399
55151910 55151930 55151990 55152110 55152130 55152190
55152211 55152219 55152291 55152299 55152900 55159110
55159130 55159190 55159920 55159940 55159980
ex58030090 ex59050070 ex63080000
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Heraf: Bortset fra stoffer, ublegede og blegede

55121910 55121990 55122910 55122990 55129910 55129990
55132100 55132310 55132390 55132900 55133100 55133900
55134100 55134900 55142100 55142200 55142300 55142900
55143010 55143030 55143050 55143090 55144100 55144200
55144300 55144900 55151130 55151190 55151230 55151290
55151319 55151399 55151930 55151990 55152130 55152190
55152219 55152299 ex55152900 55159130 55159190
55159940 55159980 ex58030090 ex59050070 ex63080000

GRUPPE | B

4

Skjorter, T-shirts, pully-shirts (undtagen af uld eller fine
dyrehar), undertrgjer og lign., af trikotage

61051000 61052010 61052090 61059010 61091000 61099020
61102010 61103010

6,48

154

Sweatere, pullovere, slipovere, cardiganer, cardigansad,
jumpere, trgjer og veste (undtagen tilskarne og syede);
anorakker, vindjakker, blousonjakker og lign., af trikotage

€x61019080 61012090 61013090 61021090 61022090
61023090 61101110 61101130 61101190 61101210 61101290
61101910 61101990 61102091 61102099 61103091 61103099

4,53

221

Shorts og andre korte benklasder (bortset fra badedragter) til
maand og drenge, veevede; lange benklader til kvinder og
piger, veevede af uld, bomuld eller syntetiske eller
regenererede fibre; underdele af forede traaningsdragter, af
bomuld eller syntetiske eller regenererede fibre, bortset fra
varer i kategori 16 og 29

62034110 62034190 62034231 62034233 62034235 62034290
62034319 62034390 62034919 62034950 62046110 62046231
62046233 62046239 62046318 62046918 62113242 62113342
62114242 62114342

1,76

568

Skjorter, skjortebluser og bluser, ogsa af trikotage, af uld,
bomuld eller syntetiske eller regenererede fibre, til kvinder og
piger

61061000 61062000 61069010 62062000 62063000 62064000

5,55

180

Skjorter (herunder sports- og arbejdsskjorter), ikke af trikotage,
til maand og drenge, af uld, bomuld eller syntetiske eller
regenererede fibre

€x62059080 62052000 62053000

4,60

217
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GRUPPE Il A

9

Handklsadefrottéstof og lignende frottéstof af bomuld;
handkleeder, vaskeklude, viskestykker og lignende
kakkentekstiler, ikke af trikotage, af veevet frottéstof af bomuld

58021100 58021900 ex63026000

20

Sengelinned, ikke af trikotage

63022100 63022290 63022990 63023100 63023290 63023990

22

Garn af korte syntetiske fibre, ikke i detailsalgsoplasgninger

55081010 55091100 55091200 55092100 55092200 55093100
55093200 55094100 55094200 55095100 55095200 55095300
55095900 55096100 55096200 55096900 55099100 55099200
55099900

22 a)

Akryl

ex55081010 55093100 55093200 55096100 55096200
55096900

23

Garn af korte regenererede fibre, ikke i detail sal gsoplaggninger

55082010 55101100 55101200 55102000 55103000 55109000

32

Veavedeflgls, plys og chenillestoffer, bortset fra

handkl asdefrottéstof og lignende frottéstof af bomuld samt
veevede band og tuftet tekstilstof, af uld, bomuld eller
syntetiske eller regenererede fibre

58011000 58012100 58012200 58012300 58012600 58012700
58013100 58013200 58013300 58013600 58013700 58022000
58023000

324)

Heraf: Skudflgl, riflet

58012200

39

Dakketgj, handklaeder, vaskeklude, viskestykker og lignende
kakkentekstiler, ikke af trikotage, ikke af frottéstof

6302510063025390 ex63025990 63029100 63029390
ex63029990

DA
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GRUPPE Il B

12

Strampebenklaader, stramper, understremper, sokker,
ankelsokker og lign., af trikotage, (ikke til spaedbarn), herunder
00sa stettestramper, bortset fra varer under kategori 70

61151010 ex61151090 61152200 61152900 61153011
61153090 61159400 61159500 61159610 61159699 61159900

24,3 par

41

13

Trusser og andre underbenklaader til maand og drenge, trusser
og andre underbenklaader til kvinder og piger, af trikotage, af
uld, bomuld eller syntetiske eller regenererede fibre

61071100 61071200 61071900 61082100 61082200 61082900
€x62121010 ex96190051

17

59

14

Frakker, kapper og slag, vaevede, til maand og drenge, af uld,
bomuld eller syntetiske eller regenererede fibre, bortset fra
parkacoats under kategori 21

62011100 ex62011210 ex62011290 ex62011310 ex62011390
62102000

0,72

1389

15

Frakker, kapper og slag, veevede, til kvinder og piger; jakker
og blazere, vaavede, til kvinder og piger, af uld, bomuld eller
syntetiske eller regenererede fibre, bortset fra parkacoats under
kategori 21

62021100 ex62021210 ex62021290 ex62021310 ex62021390
62043100 62043290 62043390 62043919 62103000

0,84

1190

16

Jakkesad, ikke af trikotage, til maand og drenge, af uld, bomuld
eler syntetiske eller regenererede fibre, undtagen skisad;
forede traaningsdragter til maand og drenge, med yderstof af et
og samme stof, af bomuld eller syntetiske eller regenererede
fibre

62031100 62031200 62031910 62031930 62032280 62032380
62032918 62032930 62113231 62113331

0,80

1250

17

Jakker og blazere, ikke af trikotage, til maend og drenge, af uld,
bomuld eller syntetiske fibre eller regenererede fibre

62033100 62033290 62033390 62033919

1,43

700
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18

Undertrgjer, underbenklaader, pyjamas og anden
natbeklaadning, badekaber, sldbrokker og lign., til meand eller
drenge, ikke af trikotage

62071100 62071900 62072100 62072200 62072900 62079100
62079910 62079990

Undertrgjer, underkjoler, underskerter, trusser, pyjamas og
anden natbeklasdning, hjemmedragter, badekaber, sldbrokker
og lign., til kvinder og piger, ikke af trikotage

62081100 62081900 62082100 62082200 62082900 62089100
62089200 62089900 ex62121010 ex96190059

19

Lommetarklader, ikke af trikotage

62132000 ex62139000

59

17

21

Parkacoats; anorakker, vindjakker, blousonjakker og lign., ikke
af trikotage, af uld, bomuld eller syntetiske eller regenererede
fibre; overdele af forede tramingsdragter, af bomuld eller
syntetiske eller regenererede fibre, bortset fra varer i kategori
16 og 29

ex62011210 ex62011290 ex62011310 ex62011390 62019100
62019200 62019300 ex62021210 ex62021290 ex62021310
ex62021390 62029100 62029200 62029300 62113241
62113341 62114241 62114341

2,3

435

24

Pyjamas og anden natbeklaadning, badekaber, sldbrokker og
lign., af trikotage, til maand og drenge

61072100 61072200 61072900 61079100 ex61079900

Pyjamas og anden natbeklaadning, hjemmedragter, badekaber,
sldbrokker og lign., af trikotage, til kvinder og piger

61083100 61083200 61083900 61089100 61089200
€x61089900

39

257

26

Kjoler til kvinder og piger, af uld, bomuld eller syntetiske eller
regenererede fibre

61044100 61044200 61044300 61044400 62044100 62044200
62044300 62044400

3,1

323

27

Nederdele, ogsa buksenederdele, til kvinder og piger

61045100 61045200 61045300 61045900 62045100 62045200
62045300 62045910

2,6

385
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28

Benklader, overalls, shorts og andre korte benklaader (bortset
fra badedragter) af trikotage, af uld, bomuld eller syntetiske
eller regenererede fibre

61034100 61034200 61034300 ex61034900 61046100
61046200 61046300 ex61046900

1,61

620

29

Dragter, kostumer og sad, ikke af trikotage, til kvinder og
piger, af uld, bomuld eller syntetiske eller regenererede fibre,
undtagen skidragter og skisad; forede tramingsdragter til
kvinder og piger, med yderstof af et og samme stof, af bomuld
eller syntetiske eller regenererede fibre

62041100 62041200 62041300 62041910 62042100 62042280
62042380 62042918 62114231 62114331

1,37

730

31

Brystholdere, vaavede eller af trikotage

€x62121010 62121090

18,2

55

68

Beklasdningsgenstande og tilbeher til beklaadningsgenstande til
spaadbarn, bortset fravanter af trikotage under kategori 10 og
87, og stremper og vaevede sokker under kategori 88, ikke af
trikotage

61119019 61112090 61113090 ex61119090 ex62099010
ex62092000 ex62093000 ex62099090 ex96190051
ex96190059

73

Tramingsdragter af trikotage, af uld, bomuld eller syntetiske
eller regenererede fibre

61121100 61121200 61121900

1,67

600

76

Arbejds- og beskyttel sesbeklaadning, ikke af trikotage, til
maand og drenge

62032210 62032310 62032911 62033210 62033310 62033911
62034211 62034251 62034311 62034331 62034911 62034931
62113210 62113310

Kitler og forklaader samt anden arbejds- og
beskyttel sesheklaadning, ikke af trikotage, til kvinder og piger

62042210 62042310 62042911 62043210 62043310 62043911
62046211 62046251 62046311 62046331 62046911 62046931
62114210 62114310

7

Skidragter og skisad, ikke af trikotage

€x62112000
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78

Beklaadningsgenstande, ikke af trikotage, bortset fra
beklaadningsgenstande under kategori 6, 7, 8, 14, 15, 16, 17,
18, 21, 26, 27, 29, 68, 72, 76 og 77

62034130 62034259 62034339 62034939 62046185 62046259
62046290 62046339 6204639062046939 62046950 62104000
62105000 62113290 62113390 ex62113900 62114290
62114390 ex62114900 ex96190059

83

Frakker, jakker og andre beklaadningsgenstande, herunder ogsa

skidragter og skisad, af trikotage, bortset fra
beklaedningsgenstande under kategori 4, 5, 7, 13, 24, 26, 27,
28, 68, 69, 72, 73, 74, 75

€x61019020 61012010 61013010 61021010 61022010
61023010 61033100 61033200 61033300 ex61033900
61043100 61043200 61043300 ex61043900 61122000
61130090 61142000 61143000 ex61149000 ex96190051

GRUPPE Il A

33

Stoffer af garn af syntetiske filamenter, fremstillet af strimler
og lign. af polyethylen eller polypropylen, af bredde pa under
3m

54072011

Sakke og poser til emballage, ikke af trikotage, fremstillet af
strimler og lign.

63053219 63053390

Stoffer af garn af syntetiske filamenter, fremstillet af strimler
og lign. af polyethylen eller polypropylen, af bredde pA3 m
og derover

54072019

35

Veevet stof af syntetiske fibre, bortset fra cordveev til
fremstilling af da&k under kategori 114

54071000 54072090 54073000 54074100 54074200
54074300 54074400 54075100 54075200 54075300
54075400 54076110 54076130 54076150 54076190
54076910 54076990 54077100 54077200 54077300
54077400 54078100 54078200 54078300 54078400
54079100 54079200 54079300 54079400 ex58110000
ex59050070

DA



354a)

Bortset fra stoffer, ublegede og blegede

ex54071000 ex54072090 ex54073000 54074200 54074300
54074400 54075200 54075300 54075400 54076130
54076150 54076190 54076990 54077200 54077300
54077400 54078200 54078300 54078400 54079200
54079300 54079400 ex58110000 ex59050070

36

Veevet stof af kunstige fibre, bortset fra cordveev til
fremstilling af dagk henhgrende under kategori 114

54081000 54082100 54082210 54082290 54082300
54082400 54083100 54083200 54083300 54083400
ex58110000 ex59050070

36 )

Bortset fra stoffer, ublegede og blegede

ex54081000 54082210 54082290 54082300 54082400
54083200 54083300 54083400 ex58110000 ex59050070

37

Veavet stof af korte regenererede fibre

55161100 55161200 55161300 55161400 55162100
55162200 55162310 55162390 55162400 55163100
55163200 55163300 55163400 55164100 55164200
55164300 55164400 55169100 55169200 55169300
55169400 ex58030090 ex59050070

379

Bortset fra stoffer, ublegede og blegede

55161200 55161300 55161400 55162200 55162310
55162390 55162400 55163200 55163300 55163400
55164200 55164300 55164400 55169200 55169300
55169400 ex58030090 ex59050070

38A

Trikotagestof af syntetiske fibre til forhaang og gardiner

60053110 60053210 60053310 60053410 60063110
60063210 60063310 60063410

38B

Stores, ikke af trikotage

ex63039100 ex63039290 ex63039990

40

Gardiner, forhaang, undergardiner, kapper, sengeforhaang og
lign., ikke af trikotage, af uld, bomuld eller syntetiske eller
regenererede fibre

ex63039100 ex63039290 ex63039990 63041910 ex63041990
63049200 ex63049300 ex63049900

DA
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Garn af endelgse syntetiske filamenter, ikke i
detailsal gsoplasgninger, bortset fra enkelttradet garn, snoet 50
omgange og derunder pr. meter, eller ikke snoet

54011012 54011014 54011016 54011018 54021100
54021900 54022000 54023100 54023200 54023300
54023400 54023900 54024400 54024800 54024900
54025100 54025200 54025910 54025990 54026100
54026200 54026910 54026990 ex56049010 ex56049090

42

Garn af endel@se kemofibre, ikke i detail salgsoplaggninger

54012010

Garn af endelgse kemofibre; garn af regenererede filamenter,
ikke i detailsalgsoplasgninger, bortset fra enkelttradet garn af
rayonviscose, snoet 250 gange og derunder pr. meter, og
enkelttrédet garn af cellul oseacetat

54031000 54033200 ex54033300 54033900 54034100
54034200 54034900 ex56049010

Garn af kemofilamenter, garn af korte regenererede fibre,
garn af bomuld, i detail sal gsoplaggninger

52042000 52071000 52079000 54011090 54012090
54060000 55082090 55113000

46

Uld og fine dyrehar, kartet eller keanmet

51051000 51052100 51052900 51053100 51053900

47

Garn af uld og fine dyrehdr, kartet, ikke i
detail sal gsopl aegninger

51061010 51061090 51062010 51062091 51062099
51081010 51081090

Garn af uld og fine dyrehar, keanmet, ikke
detail sal gsopl aegninger

51071010 51071090 51072010 51072030 51072051
51072059 51072091 51072099 51082010 51082090

49

Garn af uld og fine dyrehar, i detailsalgsoplasgninger

51091010 51091090 51099000

DA

11

DA



DA

50

Veevet stof af uld eller fine dyrehar

51111100 51111900 51112000 51113010 51113080
51119010 51119091 51119098 51121100 51121900
51122000 51123010 51123080 51129010 51129091
51129098

51

Bomuld, kartet eller keanmet

52030000

53

Drejerveaavet stof af bomuld

58030010

Korte regenererede fibre, herunder affald, kartede, keanmede
eller pa anden made beredt til spinding

55070000

55

Korte syntetiske fibre, herunder affald, kartede, keanmede
eller pa anden méde beredt til spinding

55061000 55062000 55063000 55069000

56

Korte syntetiske fibre, herunder affald, i
detailsalgsoplesgninger

55081090 55111000 55112000

58

Gulvtagper (herunder gulvigbere og matter) knyttede, ogsa
konfektionerede

57011010 57011090 57019010 57019090

59

Gulvtagper og anden gulvbelaggning af tekstilmateriale,
bortset fra varer henhgrende under kategori 58

57021000 57023110 57023180 57023210 57023290
ex57023900 57024110 57024190 57024210 57024290
ex57024900 57025010 57025031 57025039 ex57025090
57029100 57029210 57029290 ex57029900 57031000
57032012 57032018 57032092 57032098 57033012
57033018 57033082 57033088 57039020 57039080
57041000 57049000 57050030 ex57050080

60

Handvaevede tapisserier (af typerne Gobelin, Flandern,
Aubusson, Beauvais og lign.) og handbroderede tapisserier
(med gobelinsting, korssting og lign.), ogsa konfektionerede

58050000

12
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61

Vaevede band og band bestadende af sammenlimede parallelle
garner eller fibre, bortset fra etiketter og lign. henhgrende
under kategori 62

Elastiske tekstilstoffer (undtagen trikotagestof) bestaende af
tekstil i forbindel se med gummitrade

ex58061000 58062000 58063100 58063210 58063290
58063900 58064000

62

Chenillegarn, overspundet garn (undtagen metalliseret garn
og overspundet garn af hestehar)

56060091 56060099

Tyl og knyttede netstoffer, hand- eller maskinfremstillede
blonder og kniplinger, i |gbende laangder, strimler eller
motiver

58041010 58041090 58042110 58042190 58042910
58042990 58043000

Vaavede etiketter, emblemer og lign., ikke broderede, i
|gbende laeangder €eller tilskarne stykker

58071010 58071090

Agramaner, possementer og lign. arbejder i |gbende laangder,
kvaster, pomponer og lign.

58081000 58089000

Broderier, i 1gbende laangder, strimler eller motiver

58101010 58101090 58109110 58109190 58109210
58109290 58109910 58109990

63

Trikotagestof af syntetiske fibre, med indhold af
elastomergarn pa 5 vaagtprocent eller derover og trikotagestof
af syntetiske fibre, med indhold af gummitréde pa 5
vaggtprocent eller derover

59069100 ex60024000 60029000 ex60041000 60049000

Blondestoffer og stoffer med opskéaren luv, af syntetiske fibre

€x60011000 60033010 60053150 60053250 60053350
60053450

DA
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65

Trikotagestof, bortset fra varer under kategori 38 A og 63, af
uld, bomuld €eller kemofibre

56060010 ex60011000 60012100 60012200 ex60012900
60019100 60019200 ex60019900 ex60024000 60031000
60032000 60033090 60034000 ex60041000 60059010
60052100 60052200 60052300 60052400 60053190
60053290 60053390 60053490 60054100 60054200
60054300 60054400 60061000 60062100 60062200
60062300 60062400 60063190 60063290 60063390
60063490 60064100 60064200 60064300 60064400

66

Plaider og lignende tagoper, ikke af trikotage, af uld, bomuld
eller syntetiske eller regenererede fibre

63011000 63012090 63013090 ex63014090 ex63019090

GRUPPE Il B

10

Handsker, vanter og luffer, af trikotage

61119011 61112010 61113010 ex61119090 61161020
61161080 61169100 61169200 61169300 61169900

17 par

59

67

Tilbehar til beklaedningsgenstande, af trikotage, ikke til
spaadbarn; husholdningslinned af enhver art, af trikotage;
gardiner, rullegardiner, gardinkapper eller sengekapper og
andre boligtekstiler, af trikotage; plaider og lignende tagper,
af trikotage, andre varer af trikotage, ogsa dele af
beklaadningsgenstande eller af tilbeher til

beklaedni ngsgenstande

58079090 61130010 61171000 61178010 61178080
61179000 63012010 63013010 63014010 63019010
63021000 63024000 ex63026000 63031200 63031900
63041100 63049100 ex63052000 63053211 ex63053290
63053310 ex63053900 ex63059000 63071010 63079010
96190041 ex96190051

67 Q)

Heraf: Saskke og poser til emballage, fremstillet af strimler
og lign., a polyethylen eller polypropylen

63053211 63053310

69

Underkjoler og underskerter til kvinder eller piger, af
trikotage

61081100 61081900

7,8

128

DA
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70

Strampebukser og trikoter, af syntetiske fibre, med enkelttrad
paunder 67 decitex (6,7 tex)

€x61151090 61152100 61153019

Stremper til kvinder, af syntetiske fibre

€x61151090 61159691

30,4 par

33

72

Badebeklasdning, af uld, bomuld eller syntetiske eller
regenererede fibre

61123110 61123190 61123910 61123990 61124110
61124190 61124910 61124990 62111100 62111200

9,7

103

74

Dragter, kostumer og s&d, af trikotage, til kvinder og piger, af
uld, bomuld €eller syntetiske eller regenererede fibre,
undtagen skidragter og skissd

61041300 61041920 ex61041990 61042200 61042300
61042910 ex61042990

1,54

650

75

Dragter, kostumer og s&d, af trikotage, til maand og drenge, af
uld, bomuld eller syntetiske eller regenererede fibre,
undtagen skidragter og skisst

61031010 61031090 61032200 61032300 61032900

0,80

1250

Sjaler, tarklaagder, mantiller, sar og lign., ikke af trikotage, af
uld, bomuld eller syntetiske eller regenererede fibre

62142000 62143000 62144000 ex62149000

85

Slips, butterfly og halshbind, ikke af trikotage, af uld, bomuld
eller syntetiske eller regenererede fibre

62152000 62159000

17,9

56

86

Korsetter, hofteholdere, brystholdere, seler, sokkeholdere,
strempeband og lign. (herunder sddanne varer af trikotage),
ogsi elastiske

62122000 62123000 62129000

8.8

114

87

Handsker, vanter og luffer, ikke af trikotage

€x62099010 ex62092000 ex62093000 ex62099090 62160000

DA
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88

Stremper og sokker, ikke af trikotage; andet tilbeher til
beklaadningsgenstande, dele af beklaadningsgenstande eller
tilbeher til beklaadningsgenstande, ikke til spaadbarn, ikke af
trikotage

€x62099010 ex62092000 ex62093000 ex62099090 62171000

62179000

90

Sejlgarn, reb og tovvaak, af syntetiske fibre, ogsa flettet

56074100 56074911 56074919 56074990 56075011
56075019 56075030 56075090

91

Telte

63062200 63062900

93

Sakke og poser til emballage af tekstilstof, bortset fravarer
fremstillet af strimler og lign., af polyethylen eller

polypropylen

ex63052000 ex63053290 ex63053900

94

Vat af tekstilmaterialer samt varer af vat; tekstilfibre, hvis
langde ikke overstiger 5 mm (flok), stev og nopper af
tekstilmaterialer

56012110 56012190 56012210 56012290 56012900
56013000 96190031 96190039

95

Filt og varer deraf, ogsd impraggneret eller overtrukket,
bortset fra gulvbel aggning

56021019 56021031 ex56021038 56021090 56022100
ex56022900 56029000 ex58079010 ex59050070 62101010
63079091

96

Fiberdug samt varer deraf, ogsaimpraggneret eller
overtrukket

56031110 56031190 56031210 56031290 56031310
56031390 56031410 56031490 56039110 56039190
56039210 56039290 56039310 56039390 56039410
56039490 ex58079010 ex59050070 62101092 62101098
ex63014090 ex63019090 63022210 63023210 63025310
63029310 63039210 63039910 ex63041990 ex63049300
ex63049900 ex63053290 ex63053900 63071030 63079092
ex63079098 96190049 ex96190059

DA
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97

Net og netstoffer af sgjlgarn, reb og tovvaark samt
konfektionerede fiskenet af garn, sejlgarn, reb og tovveak

56081120 56081180 56081911 56081919 56081930
56081990 56089000

98

Andre varer fremgtillet af garn, sejlgarn, reb og tovvaak,
undtagen tekstilstof, varer fremstillet af sadant stof og varer
under kategori 97

56090000 59050010

99

Tekstilstof, overtrukket med vegetabilske
carbohydratgummier eller stivel seholdige substanser, af den
art der anvendesttil fremstilling af bogbind, etuier mv.;
kalkerlaared; etuier mv.; pragpareret malerlaared; buckram
og lignende stivede tekstilstoffer, af den art der anvendesttil
fremstilling af hatte

59011000 59019000

Linoleum, ogsai tilskarne stykker; gulvbel aegningsmaterial er
bestdende af tekstilunderlag med overtrak eller belasgning,
ogsdi tilskarne stykker

59041000 59049000

Tekstilstoffer (bortset fra trikotagestof) imprasgneret,
overtrukket eller lamineret med gummi, bortset fra stoffer til
dask

59061000 59069910 59069990

Tekstilstoffer, impraagneret eller overtrukket pa anden made;
mal ede teaterkulisser, mal ede atelierbagtagoper og lign.,
bortset fra stoffer under kategori 100

59070000

100

Tekstilstoffer, impraggneret, overtrukket eller lamineret med
cellulosederivater eller anden plast

59031010 59031090 59032010 59032090 59039010
59039091 59039099

101

Sejlgarn, reb og tovvaak, ogsa flettet, bortset fravarer af
syntetiske fibre

ex56079090
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109

Presenninger, sejl og markiser

63061200 63061900 63063000

110

Luftmadrasser, af veevet stof

63064000

111

Lejrudstyr, af veevet stof, bortset fra luftmadrasser og telte

63069000

112

Andre varer fremstillet af tekstilstoffer, bortset fra varer
henhgrende under kategori 113 og 114

63072000 ex63079098

113

Gulvklude, karklude og steveklude, undtagen af trikotage

63071090

114

Tekstilstoffer og varer til teknisk brug

59021010 59021090 59022010 59022090 59029010
59029090 59080000 59090010 59090090 59100000
59111000 ex59112000 59113111 59113119 59113190
59113211 59113219 59113290 59114000 59119010
59119090

GRUPPE IV

115

Garn af her eller ramie

53061010 53061030 53061050 53061090 53062010
53062090 53089012 53089019

117

Veaevet stof af her eller ramie

53091110 53091190 53091900 53092100 53092900
53110010 ex58030090 59050030

118

Dakketgj, handklaeder, vaskeklude, viskestykker og lignende
varer, af her eller ramie, undtagen af trikotage

63022910 63023920 63025910 ex63025990 63029910
€x63029990

120

Gardiner, rullegardiner, gardinkapper og sengekapper samt
andre boligtekstiler, ikke af trikotage, af her eller ramie

ex63039990 63041930 ex63049900
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121

Sejlgarn, reb og tovvaak, ogsa flettet, af her eller ramie

ex56079090

122

Brugte sakke og poser til emballage, af har, ikke af trikotage

ex63059000

123

Veaavet flgls-, plys- og chenillestof, af her eller ramie,
undtagen vaevede band

58019010 ex58019090

Sjaler, tarklaader, mantiller, dar og lign., af her eller ramie,
ikke af trikotage

€x62149000

GRUPPE V

124

Syntetiske stabelfibre

55011000 55012000 55013000 55014000 55019000
55031100 55031900 55032000 55033000 55034000
55039000 55051010 55051030 55051050 55051070
55051090

125A

Garn af endel gse syntetiske fibre, ikkei
detail sal gsoplaggninger, bortset fra garn under kategori 41

54024500 54024600 54024700

125B

Monofilamenter, strimler (kunstige strd og lign.) og imiteret
catgut af handlavet syntetisk materiale

54041100 54041200 54041900 54049010 54049090
ex56049010 ex56049090

126

Korte kemofibre, stabelfibre

55020010 55020040 55020080 55041000 55049000
55052000

127 A

Garn af endelgse regenererede fibre, ikkei
detailsalgsoplesgninger, bortset fra garn under kategori 42

54033100 ex54033200 ex54033300

127B

Monofilamenter, strimler (kunstige strd og lign.) og imiteret
catgut af handlavet regenereret materiale

54050000 ex56049090
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128

Grove dyrehar, kartede eller keanmede

51054000

129

Garn af hestehdr og andre grove dyrehér

51100000

130 A

Garn af natursilke, undtagen garn spundet af silkeaffald

50040010 50040090 50060010

130B

Garn af natursilke, undtagen garn henhgrende under kategori
130 A; silk-worm gut

50050010 50050090 50060090 ex56049090

131

Garn af andre vegetabilske tekstilfibre

53089090

132

Papirgarn

53089050

133

Garn af hamp

53082010 53082090

134

Metalliseret garn

56050000

135

Veevet stof af grove dyrehdr eller hestehdr

51130000

136

Vavet stof af silke eller silkeaffald

50071000 50072011 50072019 50072021 50072031
50072039 50072041 50072051 50072059 50072061
50072069 50072071 50079010 50079030 50079050
50079090 58030030 ex59050090 ex59112000

137

Vaevede flgjls-, plys- og chenillestoffer og veevede band af
natursilke eller af silkeaffald

ex58019090 ex58061000

138

Veevet stof af papirgarn og af andre tekstilfibre, undtagen af
ramie

53110090 ex59050090
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139

Vavet stof af metaltrdd eller af metalliseret tré&d

58090000

140

Trikotagestof, undtagen stof af uld eller fine dyrehar, bomuld
eller kemofibre

€x60011000 ex60012900 ex60019900 60039000 60059090
60069000

141

Plaider og lignende tagoper af tekstilmaterialer, undtagen af
uld eller fine dyrehar, bomuld eller kemofibre

ex63019090

142

Gulvtagper, ogsa af sisal og andre agavefibre eller af
manilahamp

ex57023900 ex57024900 ex57025090 ex57029900
ex57050080

144

Filt af grove dyrehar

ex56021038 ex56022900

145

Sejlgarn, reb og tovvaak, ogsa flettet, af Manila (abaca) eller
af hamp

ex56079020 ex56079090

146 A

Binde- og pressegarn til landbrugsmaskiner, af sisal eller
andre agavefibre

ex56072100

146 B

Sejlgarn, reb og tovvaak, af sisal eller andre agavefibre,
undtagen varer under kategori 146 A

ex56072100 56072900

146 C

Sejlgarn, reb og tovvaak, ogsa flettet, af jute eller andre
bastfibre henhgrende under kode 5303

ex56079020

147

Affald af natursilke (herunder kokoner, der er uanvendelige
til afhaspning), samt garnaffald og opkradset tekstilmateriale,
undtagen ikke kartet eller ikke keammet

ex50030000
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148 A

Garn af jute eller andre bastfibre henhgrende under kode
5303

53071000 53072000

148 B

Kokosgarn

53081000

149

Veaavet stof af jute eller andre bastfibre, af bredde over
150 cm

53101090 ex53109000

150

Veavet stof af jute eller andre bastfibre, af bredde 150 cm og
derunder; saekke og poser til emballage, af veevet stof af jute
eller andre bastfibre, undtagen brugte varer

53101010 ex53109000 59050050 63051090

151 A

Gulvbelaggning af kokosfibre

57022000

151 B

Gulvtagper og anden gulvbelaggning af tekstilmateriale, af
jute eller andre bastfibre, undtagen tuftede eller fremstillet
ved »flocking«

ex57023900 ex57024900 ex57025090 ex57029900

152

Nalefilt, af jute eller andre bastfibre, ikke impraagneret eller
overtrukket, ikke til gulvbelaggning

56021011

153

Brugte sakke og poser til emballage, af jute eller andre
bastfibre henhgrende under kode 5303

63051010

154

Kokoner, anvendelige til afhaspning

50010000

Natursilke, usnoet eller kun svagt snoet

50020000

DA
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Affald af natursilke (herunder kokoner, der er uanvendelige
til afhaspning), samt garnaffald og opkradset tekstilmateriale,
ikke kartet eller keanmet

ex50030000

Uld, ikke kartet eller keanmet

51011100 51011900 51012100 51012900 51013000

Fine eller grove dyrehar, ikke kartede eller keammede

51021100 51021910 51021930 51021940 51021990
51022000

Affald af uld samt af fine eller grove dyrehar, herunder
garnaffald, men ikke opkradset tekstilmateriale

51031010 51031090 51032000 51033000

Opkradset tekstilmateriale af uld samt af fine eller grove
dyrehar

51040000

Her, ra eller beredt, men ikke spundet; blar og affald af her,
herunder garnaffald og opkradset tekstilmateriale

53011000 53012100 53012900 53013000

Ramie og andre vegetabilske tekstilfibre, ra eller beredt, men
ikke spundet; blar, kaamlinge og affald, undtagen af kokos og
abaca

53050000

Bomuld, ikke kartet eller keanmet

52010010 52010090

Affald af bomuld (herunder garnaffald og opkradset
tekstilmateriale)

52021000 52029100 52029900
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Hamp (Cannabis sativa L.), ra eller beredt, men ikke spundet;
bldr og affald af har, herunder garnaffald og opkradset
tekstilmateriale

53021000 53029000

Abaca (Manilahamp eller Musatextilis Nee), ra eller beredt,
men ikke spundet; blar og affald af abaca (herunder
garnaffald og opkradset tekstilmateriale)

53050000

Jute og andre bastfibre (undtagen her, hamp og ramie), ra
eller beredt, men ikke spundet; bldr og affald af jute og andre
bastfibre (herunder garnaffald og opkradset tekstilmateriale)

53031000 53039000

Andre vegetabilske tekstilfibre, ra eller beredt, men ikke
spundet; blar og affald af sadanne fibre (herunder garnaffald
0g opkradset tekstilmaterial€)

53050000

156

Bluser og pullovere af natursilke eller silkeaffald, til kvinder
og piger, af trikotage

61069030 ex61109090

157

Beklaadningsgenstande af trikotage, undtagen varer
henhgrende under kategori 1 til 123 og under kategori 156

€x61019020 ex61019080 61029010 61029090 ex61033900
€x61034900 ex61041990 ex61042990 ex61043900 61044900
€x61046900 61059090 61069050 61069090 ex61079900
€x61089900 61099090 61109010 ex61109090 ex61119090
€x61149000

159

Kjoler, bluser, herunder skjortebluser, af natursilke eller
silkeaffald, ikke af trikotage

62044910 62061000

Sjaler, terklaader, mantiller, dar og lign. af natursilke eller
silkeaffald, ikke af trikotage

62141000

Slips og halsbind, af natursilke eller silkeaffald

62151000
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160 Lommetarklaeder af natursilke eller silkeaffald
€x62139000
161 Beklaadningsgenstande, ikke af trikotage, undtagen varer

henhgrende under kategori 1 til 123 og kategori 159

62011900 62019900 62021900 62029900 62031990
62032990 62033990 62034990 62041990 62042990
62043990 62044990 62045990 62046990 62059010
ex62059080 62069010 62069090 ex62112000 ex62113900
€x62114900 ex96190059
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B. ANDRE TEKSTILVARER, DER ER OMHANDLET I ARTIKEL 1, STK. 1
X> KN-kode <1
300590
39211200
ex392113
ex39219060
42021219
42021250
42021291
42021299
42022210
42022290
42023210
42023290
42029211
42029215
42029219
42029291
42029298
56041000
63090000
63101000
63109000
ex640520
ex640610
ex640690
ex65010000
ex65020000
ex65040000
ex650500
ex650699
66011000
66019100
660199
66019990
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70191100
70191200
ex701919
87082110
87082190
88040000
ex91139000
ex940490
ex961210
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Belarus
Nordkorea

| ¥ 1260/2009 Art. 1 og hilag

BILAGII

LISTE OVER LANDE OMHANDLET | ARTIKEL 2

28
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WV 1786/2006 Art. 1 og bilag, nr. 2
(tilpasset)

BILAG I
Arligekvantitative ® EU-lofter << omhandlet i artikel 3, stk. 1

| ¥ 1260/2009 Art. 1 og hilag , nr. 3

DA

Belarus
Kategori Enhed Maangde
Gruppe A 1 tons 1586
2 tons 6643
3 tons 242
Gruppe 1B 4 T stk. 1839
5 T stk. 1105
6 T stk. 1705
7 T stk. 1377
8 T stk. 1160
Gruppe l1A 20 tons 329
22 tons 524
Gruppe 11B 15 T stk. 1726
21 T stk. 930
24 T stk. 844
26/27 T stk. 1117
29 T stk. 468
73 T stk. 329
29
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Gruppe I11B 67 tons 359
Gruppe IV 115 tons 420
117 tons 2312
118 tons 471
T stk. tusind stk.
| ¥ 1786/2006 Art. 1 og bilag, nr. 2 |
Nordkorea
Kategori Enhed Mamngde
1 tons 128
2 tons 153
3 tons 117
4 1000 stk. 289
5 1000 stk. 189
6 1000 stk. | 218
7 1000 stk. 101
8 1000 stk. 302
9 tons 71
12 1000 par | 1308
13 1000 stk. 1509
14 1000 stk. 154
15 1000 stk. 175
16 1000 stk. | 88
17 1000 stk. 61
18 tons 61
19 1000 stk. 411
DA 20

DA



DA

20 tons 142
21 1000 stk. 3416
24 1000 stk. 263
26 1000 stk. 176
27 1000 stk. 289
28 1000 stk. | 286
29 1000 stk. 120
31 1000 stk. 293
36 tons 96
37 tons 394
39 tons 51
59 tons 466
61 tons 40
68 tons 120
69 1000 stk. 184
70 1000 stk. 270
73 1000 stk. 149
74 1000 stk. 133
75 1000 stk. 39
76 tons 120
77 tons 14
78 tons 184
83 tons 54
87 tons 8
109 tons 11
117 tons 52
118 tons 23
142 tons 10
31
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151A tons 10

151B tons 10

161 tons 152
32
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WV 1476/1996 Art. 2 og bilag
(til passet)

BILAG IV
omhandlet i artikd 3, stk. 3

(Varebeskrivelsernefor kategoriernei dette bilag, findesi bilag | > , del <XI1 A)

NORDKOREA

DA

Kategorier:

10, 22, 23, 32, 33, 34, 35, 38, 40, 41, 42, 49, 50, 53, 54, 55, 58, 62, 63, 65, 66, 67, 72,
84, 85, 86, 88, 90, 91, 93, 97, 99, 100, 101, 111, 112, 113, 114, 120, 121, 122, 123,
124, 130, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 140, 141, 145, 146A, 146B, 146C, 149, 150
153, 156, 157, 159, 160.
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BILAGV

WV 1260/2009 Art. 1 og bilag
(til passet)

PASSIV FORZADLING
Arlige kvantitative ® EU-lofter X1 omhandlet i artikel 4

Belarus
Kategori Enhed Maangde
4 1000 stk. | 6610
5 1000 stk. | 9215
6 1000 stk. | 12290
7 1000 stk. | 9225
8 1000 stk. | 3140
15 1000 stk. | 5387
21 1000 stk. | 3584
24 1000 stk. | 922
26/27 1000 stk. | 4492
29 1000 stk. | 1820
73 1000 stk. | 6979
34
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og bilag (tilpasset)

WV 1309/2002 Art. 1, nr. 5, litrab)

BILAG VI
Listeover angivelsernei rubrikkernei > importdokumentet <xI

IMPORTDOKUMENTY

10.
11.
12.

14.

. Modtager (navn, fuldstendig adresse, land, momsnummer)

Udstedelsesnummer

. Sted og dato for indfersel

Kompetent udstedende myndighed (navn, adresse og telefonnummer)

. Klarerer/reprasentant, hvis relevant (navn og fuldstzndig adresse)

Oprindelsesland/landekode

. Afsendelsesland flandekode

. Sidste gvldighedsdato

Varebeskrivelse
KN-kode og tekstilkategori
Mangde udtrvke i kilo (nettovaegt) eller i supplerende enheder

Toldvardien i EUE_ cif ved EU's graense

. Supplerende bemarkninger

Den kompetente myndigheds pitegning
Dato og sted

{underskrift} (stempel)

Original til ansegeren

Genpart til den kompetente myndighed
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DENEUROPEISKEUNION IMPORTDOKUMENT

EKSEMPLAR TIL MODTAGEREN

1 Modtager (navn, fuldstendig adresse, land, momsnummer) 2 Udstedelsesnummer

3 Sted o dato for indforsel

4 Kompetent udstedende myndighed (navn, adrasse og telefonnummer)

& Klarerer/reprEsentant (hvis relevant) (navn, fuldstandig adresse) & Oprindetsesland Landskode

7 Alsendelseskand Landskode

8 Sidste gyidighedadato

9 Varebeskivelse 10 KN-kode og tekstilkategori

11 Mangde udirgkt | kg (nettowagt) eller | supplerende
enheder

12. Cif-vardisn i EUR, cif ved EUl's gransa

13 Supplerende bemaerkninger

14 Den kompetente myndigheds pategning

Drato:

Sted:

{Underskrift) (Stempel)
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DENEUROPAISKE UNION

IMPORTDOKUMENT

EKSEMPLAR TIL DEN KOMPETENTE MYNDIGHED

1 Maodtager {navn, fuldstendig adresse, land, momsnummer) 2 Udstedelsesnurmmer

3 Sted op dato for indforsel

4 Kempetent sdstedende myndighed (navn, adresse og telefonnummer)

P

5 Klarerer/reprmsentant (his relevant) (navn, fuldstendiy adresse) 6 Oprindelzesland Landskode

T Afsendelsesland Landskode

8 Sidste gyldighedsdato

9 Varebeskrivelse

10 KN-kode og tekstilkategari

11 Mengde udtrykt | kg (nettovaqgt) eller i supplerende
enheder

12. Cif-vardian i EUR, cif ved EUT's granse

13 Supplerende bemarkninger

14 Den kompetente myndigheds pitegning

Drata:

Shed:

(Underskiifi)

(Stempely
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15 AFSKRIVNINGER

Den disponible mangde anfares i rubrik 1 i kolonne 17 og den afskrevne mangde i rubrik 2

16 Nettomangde (nettomasse eller anden maleenhed med angivelse

af enhed)

17 1 tal

18 Den afskrevne mangde i bogstaver

19 Tolddokument

(art og nr.) eller
»Partiallicens nr.« og
afskrivningsdato

20 Den afskrivende myndigheds navn,
medlemsstat, stempel og underskrift

1

Eventuelt forlengelsesblad fastgeres her.
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BILAG VII
Opheevet forordning med oversigt over eendringer

Radets forordning (EF) nr. 517/94
(EFT L 67 af 10.3.1994, s. 1)

Kommissionens forordning (EF) nr. 1470/94 Kun artikel 2
(EFT L 159 af 28.6.1994, s. 14)

Kommissionens forordning (EF) nr. 1756/94 Kun artikel 2
(EFT L 183 &f 19.7.1994, s. 9)

Kommissionens forordning (EF) nr. 2612/94 Kun artikel 2
(EFT L 279 af 28.10.1994, s. 7)

Radets forordning (EF) nr. 2798/94
(EFT L 297 af 18.11.1994, s. 6)

Kommissionens forordning (EF) nr. 2980/94 Kun artikel 2
(EFT L 315 af 8.12.1994, s. 2)

Kommissionens forordning (EF) nr. 3168/94
(EFT L 335 af 23.12.1994, s. 23)

Radets forordning (EF) nr. 1325/95
(EFT L 128 af 13.6.1995, s. 1)

Radets forordning (EF) nr. 538/96
(EFT L 79 af 29.3.1996, s. 1)

Kommissionens forordning (EF) nr. 1476/96 Kun artikel 2
(EFT L 188 af 27.7.1996, s. 4)

Kommissionens forordning (EF) nr. 1937/96
(EFT L 255 af 9.10.1996, s. 4)

Kommissionens forordning (EF) nr. 1457/97
(EFT L 199 &f 26.7.1997, s. 6)

Kommissionens forordning (EF) nr. 2542/1999
(EFT L 307 af 2.12.1999, s. 14)

Radets forordning (EF) nr. 7/2000
(EFT L 2 af 5.1.2000, s. 51)

Kommissionens forordning (EF) nr. 2878/2000
(EFT L 333 af 29.12.2000, s. 60)

Kommissionens forordning (EF) nr. 2245/2001
(EUT L 303 af 20.11.2001, s. 17)
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Kommissionens forordning (EF) nr. 888/2002
(EUT L 146 af 4.6.2002, s. 1)

Radets forordning (EF) nr. 1309/2002
(EUT L 192 af 20.7.2002, s. 1)

Kommissionens forordning (EF) nr. 1437/2003
(EUT L 204 af 13.8.2003, s. 3)

Kommissionens forordning (EF) nr. 1484/2003
(EUT L 212 &f 22.8.2003, s. 46)

Kommissionens forordning (EF) nr. 2309/2003
(EUT L 342 af 30.12.2003, s. 21)

Kommissionens forordning (EF) nr. 1877/2004
(EUT L 326 af 29.10.2004, s. 25)

Kommissionens forordning (EF) nr. 931/2005
(EUT L 162 af 23.6.2005, s. 37)

Kommissionens forordning (EF) nr. 1786/2006
(EUT L 337 af 5.12.2006, s. 12)

Radets forordning (EF) nr. 1791/2006 Kun bilaget, punkt 13, nr. 2
(EUT L 363 af 20.12.2006, s. 1)

Kommissionens forordning (EF) nr. 1398/2007
(EUT L 311 &f 29.11.2007, s. 5)

Kommissionens forordning (EU) nr. 1260/2009
(EUT L 338 af 19.12.2009, s. 58)

Kommissionens Implementing forordning (EU) nr. 1322/2011
(EUT L 335 &f 17.12.2011, s. 42)

Kommissionens Implementing forordning (EU) nr. 1165/2012
(EUT L 336 af 8.12.2012, s. 55)

Radets forordning (EU) nr. 517/2013 Kun bilaget, punkt 16, nr. 2
(EUT L 158 &f 10.6.2013, s. 1)

Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 38/2014 Kun bilaget, punkt 2
(EUT L 18 af 21.1.2014, s. 52)
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BILAG VIII

SAMMENLIGNINGSTABEL

Forordning (EF) nr. 517/94

Naarvagende forordning

Artikel 1

Artikel 2, stk. 1, indledningen
Artikel 2, stk. 1, farste led
Artikel 2, stk. 1, andet led
Artikel 2, stk. 1, tredje led
Artikel 2, stk. 1, fjerde led
Artikel 2, stk. 2

Artikel 3-8

Artikel 9, stk. 1

Artikel 9, stk. 2, litraa)
Artikel 9, stk. 2, litrab), farste af snit
Artikel 9, stk. 2, litrab), andet afsnit
Artikel 9, stk. 30g 4

Artikel 10-22

Artikel 23, stk. 1

Artikel 23, stk. 2

Artikel 24

Artikel 25, stk. 1,

Artikel 25, stk. 1a

Artikel 25, stk. 2,

Artikel 25, stk. 5

Artikel 25, stk. 6

Artikel 25a

Artikel 25b

Artikel 26, stk. 1

Artikel 1
Artikel 2, indledningen
Artikel 2, litraa)

Artikel 2, litrab)

Artikel 3-8

Artikel 9, stk. 1

Artikel 9, stk. 2, farste afsnit
Artikel 9, stk. 2, andet af snit
Artikel 9, stk. 2, tredje afsnit
Artikel 9, stk. 30g 4

Artikel 10-22

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25, stk. 1,

Artikel 25, stk. 2

Artikel 25, stk. 3

Artikel 25, stk. 4

Artikel 26

Artikel 27

Artikel 28, stk. 1
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Artikel 26, stk. 2, litra @), indledningen
Artikel 26, stk. 2, litra @), farste led
Artikel 26, stk. 2, litra @), andet led
Artikel 26, stk. 2, litra d), tredje led
Artikel 26, stk. 2, litrab)

Artikel 26a

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 29
Bilag |
Bilag Il
Bilag 1A
Bilag 111B
Bilag IV
Bilag V
Bilag V1
Bilag V1l

Artikel 28, stk. 2, farste afsnit, indledningen
Artikel 28, stk. 2, farste afsnit, litraa)
Artikel 28, stk. 2, farste afsnit, litra b)
Artikel 28, stk. 2, farste af snit, litrac)
Artikel 28, stk. 2, andet afsnit

Artikel 29

Artikel 30

Artikel 31

Artikel 32

Bilag |

Bilag Il

Bilag I1I
Bilag IV
Bilag V

Bilag VI
Bilag VII

Bilag V111
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